
Sekretariatsgebühren für Verwaltungsakte und Dokumente  Diritti di segreteria sugli atti e documenti  

im Bereich Raumordnung, Landschaftsschutz und Bauwesen in materia urbanistica, paesaggistica ed edilizia 

gemäß Gesetzesdekret Nr. 8 vom 18.01.1993,  ai sensi del decreto legge del 18.01.1993, n. 8,  

umgewandelt in das Gesetz Nr. 68 vom 19.03.1993 convertito nella legge del 19.03.1993, n. 68 

GEBÜHREN ab 01.05.2023 - GEMEINDE MÜHLWALD DIRITTI con decorrenza 01.05.2023 - COMUNE SELVA DEI MOLINI 
 

Leistung Prestazione Betrag / Importo 

Flächenwidmungsbescheinigung Art. 83 L.G. 9/2018 Certificazione di destinazione urbanistica art. 83 L.P. 9/2018 

 

bis 10 Parzellen fino a 10 particelle 20,00 € 

für mehr als 10 Parzellen per più di 10 particelle 40,00 € 

Unbedenklichkeitserklärung für die Löschung von Bindungen Nulla osta per la cancellazione di vincoli 50,00 € 

Unbewohnbarkeitserklärungen Certificato di inabitabilitá 20,00 € 

Vorabbescheinigung Art. 64 L.G. 9/2018 Certificazione preventiva art. 64 L.P. 9/2018 20,00 € 

Baugenehmigung Art. 76 L.G. 9/2018 Permesso di costruire art. 76 L.P. 9/2018 

 

ohne Kubaturerweiterung und/oder ohne Änderung der Zweckbestimmung senza ampliamento di volume e/o cambiamento di destinazione d'uso 50,00 € 

mit neuer Baumasse und/oder mit Änderung der Zweckbestimmung con ampliamento di volume e/o cambiamento di destinazione d'uso 150,00 € 

Fristverlängerung der Baugenehmigung bzw. der Baukonzession proroga del permesso di costruire risp. della concessione edilizia 50,00 € 

neue Baugenehmigung für Durchführung der noch ausständigen Bauarbeiten nuovo permesso di costruire per la realizzazione delle opere non ultimate 60,00 € 

Baugenehmigung im Sanierungswege permesso di costruire in via sanatoria 60,00 € 

Umschreibung der Baugenehmigung voltura del permesso di costruire 20,00 € 

Zertifizierte Meldung des Tätigkeitsbeginns (ZeMeT) Art. 77 L.G. 9/2018 Segnalazione certificata (SCIA) art. 77 L.P. 9/2018 

 

ohne Kubaturerweiterung und/oder ohne Änderung der Zweckbestimmung senza ampliamento di volume e/o cambiamento di destinazione d'uso 50,00 € 

mit neuer Baumasse und/oder mit Änderung der Zweckbestimmung con ampliamento di volume e/o cambiamento di destinazione d'uso 150,00 € 

neue ZeMeT für Durchführung der noch ausständigen Bauarbeiten nuova SCIA per la realizzazione delle opere non ultimate 60,00 € 

Beeidigte Baubeginnmeldung (BBM) Art. 73 L.G. 9/2018 Comunicazione di inizio lavori asseverata (CILA) Art. 73 L.P. 9/2018 30,00 € 



 

Landschaftsrechtliche Genehmigung Art. 65 L.G. 9/2018 Autorizzazione paesaggistica art. 65 L.P. 9/2018 50,00 € 

Meldung Bezugsfertigkeit (ZeMeT) Art. 82 L.G. 9/2018 / Benützungsgenehmigung Segnalazione dell'agibilitá (SCIA) Art. 82 L.P. 9/2018 / licenza d'uso 50,00 € 

Ermächtigung geringfügige Eingriffe Art. 103, Abs. 11, L.G. 9/2018 Autorizzazione interventi non sostanziali art. 103, comma 11, L.P. 9/2018 30,00 € 

Genehmigung von Durchführungsplänen auf Antrag Privater  Approvazione di piani di attuazione su richiesta di privati 50,00 € 

Abänderung von Durchführungsplänen auf Antrag Privater modifiche ai piani di attuazione su richiesta di privati 50,00 € 

Abänderungen des Landschaftsplanes auf Antrag Privater modifiche al piano paesaggistico su richiesta di privati 50,00 € 

Abänderungen am Bauleitplan auf Antrag Privater modifiche al piano urbanistico su richiesta di privati 200,00 € 

Bescheinigung Erhebung Wohnfläche oder des Konventionalwertes Certificato rilevazione superficie o valore convenzionale alloggio 50,00 € 

Bescheinigung über die Wohnverhältnisse Certificato di condizione abitativa 20,00 € 

Bescheinigung über Baujahr von Gebäuden Dichiarazione anno di costruzione edificio 20,00 € 

andere Bescheinigungen oder Bestätigungen per ogni certificato o attestazione 10,00 € 

Termine beim Gemeindetechniker (30 min) und schriftliche Anfragen an den 
Gemeindetechniker (Art. 64, Abs. 2, L.G. 9/2018) 

Appuntamenti con il tecnico comunale (30 min) e richieste scritte al tecnico 
comunale (art. 64. comma 2, L.P. 9/2018) 

50,00€ 

Öffentliche Verwaltungen, Körperschaften, Gesellschaften oder Betriebe, die 
einen öffentlichen Dienst ausüben, sind von der Bezahlung der 
Sekretariatsgebühren befreit. 

Sono esenti dal pagamento dei diritti di segreteria le pubbliche amministrazioni, enti, 
societá o aziende che esercitano un servizio pubblico. 

 


